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Ty mi¢? wolasz do pieéni, chcesz na moja glowe
Gwaltem weisna¢ promienie i wierice laurowe,
Wolasz o mych wierszykach, ze te w swoim czasie
Dadzg mi znakomite miejsce na Parnasie,

Ze trzeba tylko épiéwaé wolg czy niewols,

Cho¢ tam w gardle zachrzyplo?, cho¢ tam piersi bola,
Cho¢ stuchacze posnli, radzi czy nie radzi —

Dadzg oklask, co wieszcza na gwiazdach posadzi.

Winienem ci zaiste za balsam rézanny,

Da¢ uklon debiutanta i rumieniec panny,
Winienem wyrzec glosem skromnego zachwytu:
Domine! non sum dignus* takiego zaszczytu.

Lecz dzisiaj u nas jarmark, a $wigty Mikota

Troch¢ miodkiem szlacheckim stuknal mi do czola,
A wiec ci $mieléj powiém, powiém i powtdrze,
Choc¢byscie dali patent i na 08léj skérze,

Na wielkiego $piéwaka, wielkiego poet,

Jak Homer lub Wirgili, Tasso albo Gete?,

Ja i wtedy zaiste rozmyslatbym jeszcze,

Czy warto by¢ poetg i co to sa wieszcze?

Poeta rodzi wiérsze — ej boles¢ zbdjecka,
Rozdziéra¢ wlasne piersi dla porodu dziecka,
Zakrwawia¢ biedne serce, wstrzgsaé nerw po nerwie,
Rozognia¢ mézg, co glowy ledwie nie rozerwie,
Optluka¢ tzami oczy, znosi¢ trud czartowski,
Mierzy¢ dhugo$é wyrazéw i dobiéraé zgloski,

A tak z rozbitg glows i z rozdartem lonem,

Rzucac sig jak szaleniec nad brzydkim brulonem. —

Otoz juz wiérsz skoniczony, co¢ dat si¢ we znaki,
Jest koricowka, $rednidwka, jest sens siaki taki,
Lecz idg dalsze trudy, znasz je szczegblowie®;

A po czemu” dzi§ wiérsze? niech ci ksiegarz powie:

1], I Kr. — Jézef Ignacy Kraszewski. [przypis edytorski]

2mig — daw. forma D. i B. zaimka w pozycji nieakcentowanej w zdaniu, analogiczna np. do cig. [przypis

edytorski]
3zachrzypngé — dzi$ popr.: zachrypnaé. [przypis edytorski]

4Domine! non sum dignus (fac.) — Panie! nie jestem godzien. [przypis edytorski]
5Gete — whasc. Johann Wolfgang Goethe (1749-1832), poeta, dramaturg i prozaik niem., autor m.in. Fausta
i Cierpiert mlodego Wertera; gt. przedstawiciel nurtu klasyki weimarskiej, niezwykle ceniony (bez wzajemnoéci)

przez tworcéw romantyzmu. [przypis edytorski]
bszczegdtowie — dzi$ popr.: szczegdlowo. [przypis edytorski]
7po czemu (daw.) — po ile; ile kosztujg. [przypis edytorski]
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On ci jasno wyluszczy, ze to marna praca,
Ze dzisiaj rymowany towar nie poplaca,
Ze teraz pisa¢ wiérsze zupelnie nie pora,
Ze si¢ tylko drukujy naktadem autora;
Ze zatém.... no autorze, dopelniaj juz miarki,
Trz¢s z ojcowskiej szkatuly zakwitle talarki,
Bedziesz wielkim i stawnym...
O, juz dzigki Bogu
W porzadku alfabetu stoisz w katalogu!
Swiat cie porwal i czyta, a krytyk dla czeéci®,
W kronice literackiéj twe imi¢ umiesci.
Tocz na Parnas twa chwalg jak kamier Syzyfa,
Tu spotkasz si¢ z Grabowskim, tu trafisz na Gryfa,
Tam recenzent z Warszawy, z Poznania, ze Lwowa,
Ciggnie ci¢ za konicowki, porywa za stowa,
Jeden wota, ze idziesz w liberalnéj drodze,
Drugi krzyczy: «postepu tutaj nie znachodze». —

Dobrze ci tak poeto! na céz bylo, na co?

Stroi¢ lube twe dziéci¢ jak gminny pajaco;

Uczucie to skarb serca, pielegnuj go w ciszy,

Myél twoja miéj dla siebie, niech jéj nike nie slyszy,

Mysél, czucie, to twe dzieci... z dala z niémi, z dala,

Niechaj si¢ ich niewinno$¢ na $wiecie nie skala,

Niech ich zaden dowcipnis, niech zaden zabdjca,

Nie napoi trucizng na zagladg ojca. —
Ortoz wiérszyk, igraszka, dziecinstwo i kwita,

Ma nam zékcig i octem przegryzaé jelita!

Jam jeszcze tych przysmakéw nie kosztowal prawie,

Lecz z géry nie smakuje w téj cudnéj potrawie;

Gdybym miat talent wieszcza, gdyby mi Jehowa,

Wlozyt w usta prorocze uroczyste stowa,

I kazat glosi¢ $wiatu — tém stowem przejety,

Datbym si¢ kamienowac jako Szczepan $wigty.

Ale dzi§ w pospolitych wiérszokletéw kole,

Na co mam nosi¢ guzy daremne na czole?

Na co mam si¢ zapedzad na pieéni olbrzymie? Poezja, Gra, Poeta, Obraz

Swiat i bez naszych pieéni doskonale drzymie, Swiata

Na co mamy go budzi¢, klopotaé¢ mu glowe?

Szczgéé mu Boég w preferansie na asy kierowe.

On je chetniéj pojmuje nizli serce nasze —

Niechaj lir¢ waletom pikowym przypasze,

Niechaj treflowym damom swe uczucia niesie. —
Piosnko! krélowo serca; rzadz w swoim zakresie,

Tu, tu, w kryjéwkach duszy my z tobg cichaczem,

Posmiejem si¢, pomyslim, pomarzym, zaplaczem. —
A wy: Wiaro! Nadziejo, ty Milosci Boza!

Czasem ja przyjde z harfa do twego podnoza,

Poblogostaw me piesni jako wdowie grosze,

Czy je w ciszy zanucg, czy $wiatu oglosze;

Blogostaw, kiedy wielbiac, co wielkie i pickne,

Czasem sobie po prostu na luterice brzekne,

Niech w uroczym odbrz¢ku moja piesa ulata,

Na chwale Pana Boga i pozytek $wiata.

8dla czesci — dla czci, dla uczczenia. [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywad, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sg udost¢pnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktore spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/syrokomla-rymy-ulotne-do-jikr

Tekst opracowany na podstawie: Wladystaw Syrokomla, Gawedy i rymy ulotne, Nakladem Ksi¢garni pod firmg
Zawadzkiego i Weckiego, Warszawa 1853.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Utwér powstal w ramach konkursu ,Wspélpraca w dziedzinie dyplomacji publicznej 20137, realizowanego
za poérednictwem MSZ RP w roku 2013. Zezwala si¢ na dowolne wykorzystanie utworu, pod warunkiem
zachowania ww. informacji, w tym informacji o stosowanej licencji, o posiadaczach praw oraz o konkursie
»Wspolpraca w dziedzinie dyplomacji publicznej 2013”. Publikacja wyraza jedynie poglady autora i nie moze
byc utoisamiana z oficjalnym stanowiskiem Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Sekuta, Paulina Choromanska.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwijaé biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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